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ZL CAUTION : 注意： 


i 注意: 


A 小心： A 平旬: 


A\ /K PERHATIAN: 


Before setting up your Dell monitor, 
see the safety instructions that ship 
with your monitor. 


Dell モニタをセツトアップする前に、モニタ 
に付属の安全に関する指示をご覧ください。 


在设置您的 Dell 显示器之前， 
请阅读显示器随附的安全说明。 


在您安裝及操作您的 Dell 顯示器之前 
，請先參見顯示器隨附的安全指示。 
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Sebelum mengkonfigurasi monitor Dell And a, 
lihat petunjuk keamanan yang dikirim 
bersama monitor tersebut. 



Verify the contents of the box (Stand and cables are not included when purchased with other stands. 
Please refer to the respective stand setup guides for setup instructions.) 
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檢查盒裝內容物（如果是與其他底座一同購買，將不包含底座及訊號線。請參閱各底座安裝指南中的安裝指示。） 

核对盒中物品（与其他支架一起购买吋，不配支架和线缆。请參见相应支架安装指南中的安装说明。） 

梱包内容を確認してください(他のスタンドと一緒に購入された場合は、スタンドとケーブルは含まれていません。設定の手順 
については、それぞれの設定ガイドをご参照ください。 
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Periksa kelengkapan isi kotak ( Penyangga dan kabel tidak disertakan apamla dibeli bersama penyangga lainnya. Harap lihat pedoman 
penyetelan penyangga yang sesuai untuk mendapatkan petunjuk pemasangannya.) 


移除外蓋並將顯示器放置在上方 

取下外盖，将显示器放在上面 

カバーを外し、その上にモニタを置いてください 
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Lepaskan penutup, lalu letakkan monitor di atasnya 


連接底座 
安装底座 

スタンドの取り付け 
窃 >3 

Pasang dudukan ke monitor 



4 Connect the monitor using ONLY ONE of the following cables: 
the Blue VGA cable or the White DVI cable 

請務必「只使用」下列其中「一種」纜線連接螢幕：藍色的 VGA 纜線或白色的 DVI 纜線 
请只使用下列其中一种线缆连接显示器：蓝色 VGA 线或白色 DVI 线 

モニタを接続する場合は、次のケ-ブル以外はご使用にならないでください。青い VGA ケ-ブルまたは白い 
DVI ケーブル 
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Hubungkan monitor HANYA dengan SALAH SATU kabel berikut: Kabel DVI Putih atau kabel VGA Biru 


NOTE : It is recommended that you connect the monitor 
using the White DVI cable for better performance . 

注意：建議您使用白色的 DVI 纜線連接螢幕，以獲 
得較佳的效能。 

注：为保证更优性能，建议使用白色 DVI 线连接 
显不器。 

注意：性能を高めるために、白い DVI ケーブルを 
使ってモニタを接続されるようお薦めします。 
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CATATAN : Untuk memperoleh kinerja yang lebih baik , 
Anda dianjurkan untuk menghubungkan monitor dengan 
kabel DVI putih . 



g Connect the USB cable 
to the computer 

將 USB 線連接到電腦。 

将 USB 电缆连接至计算机。 

USB ケーブルをコンピュータに接続します。 
USB3HI0IM 詈苕异日训 
eiaerm USB mfTupiaaj 釣つ mas 
Hubungkan kabel USB ke komputer 




































































































Connect the power cable and press the power button 


NOTE: See the monitor's User's Guide on the 
Drivers and Documentation media, for more information. 

注意：如需詳細資訊，請參閱 「驅動程式和説明 
文件」 媒體中的顯示器便思手湖。 

注：详细信息请参阅“驱动程序和文件〃介质上的 
显示器 “用户指南”。 

注意：詳細については、 K ライバーと K ヰュメンテーシヨン 
メディアのモニターのユーザ_ス”ガ VK をご覧ください。 
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調整顯示器。 

调节显示器。 

モニターを 調節します。 


連接電源線按下電源按鈕 
连接电源线按下电源键 

電源ケーブルを接続してください電源ボタンを押してください 


CATATAN: Untuk informasi lainnya, lihat Panduan 
Pengguna pada Driver dan media Dokumentasi. 
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冴岜 3HI0IMS &芊喜 

Sambungkan kabel cfaya, kemudian tekan tombol daya 



1. USB downstream ports 

2. Preset 

3. Brightness/Contrast 

4. Menu 

5. Exit 

6. Power Button 

(with power light indicator) 

7. Dell Soundbar mounting 
brackets 

8. Stand Release Bu 加 n 

9. Cable management slot 


1. USB ダウンストリームポート 

2. プリセット 

3. 輝度/コントラスト 

4. メニュー 
5 ■終了 

6. 電源ボタン 

( 電源ライトインジケータ付き ) 

7. Dell サウンドバー 
取り付けブラケット 

8. スタンドリリースボタン 

9. ケーブル整理用穴 


1. USB 下游璋 

2. 预设 

3. 亮度/对比度 

4. 菜单 

5. 退出 

6. 电源按钮（带电源指示灯 ) 

7. Dell Soundbar 安装支架 

8. 底座释放按钮 

9. 电缆管理孔 


USB 下游埠 
預設 

亮度/對比度 
功能表 
退出 

電源按鈕（含電源指示燈 ) 

Dell Soundbar 安裝托架 
底座釋放按鈕 
纜線整理孔 
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1.iMa-jei USB 

2. 伽. 

3. Fnijjgnu/Aauvin 咖 

4. UJ14 

5. aan 

6.limfleiilei 

7. Dell Soundbar 

8.ijjjneimaiJeigifTuaan 
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1. Port downstream USB 

2. Prasetel 

3. Kecerahan/Kontras 

4. Menu 

5. Keluar 

6. Tombol Daya 

(dengan indikator lampu daya) 

7. Braket pemasangan Dell Soundbar 

8. Tombol Pelepasan Dudukan 

9.Slot manajemen kabel 
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